pu FICHES DE DONNEES DE SECURITE
(D INVISTA

1. Identification

Identificateur de produit UNREINFORCED NYLON 66 Résine
Autres moyens d’identification
Numéro de la FDS 991
Synonymes HV80A NCO01 * HV125A NCO01 * HV125AHSL NCO01 * HV240A NC01 * HV240AHSL NCO01 *

HV300A NCO1 * HV360A NC0O1 * HV360AHSL NCO1 * U2501 NC01 * U2503 NCO1 * U2500 NCO1
*U3501 NCO1 * U3600 NCO1 * U3602 NCO1 * U3671 NCO1 * U4200 NCO1 * U4201 NCO1 *
U4260FL NCO1 * U4500 NCO1 * U4501 NCO1 * U4503 NCO1 * U4591 NC0O1 * U4630HSL BKBO1 *
U4630HSL NCO01 * U4664FL BKBO1 * U4664FL NCO1 * U4800 NCO1 * U4801 NCO1 * U4803
NCO01 * U4820L BKBO1 * U4820L NCO1 * U4840NL NCO1 * U5000 NCO1 * U5101 NCO1

Usage recommandé Polymeres
Restrictions d'utilisation Aucun(e) connu(e).
Renseignements sur le fabricant/importateur/fournisseur/distributeur

Information sur INVISTA (Canada) Sociéte
I'entreprise
455 Front Road
Kingston, Ontario, K7L4Z6
Numéro de téléphone en 1-855-521-5687
cas d'urgence:
INVISTA ERAP (24 heure ): 613-348-3616

Information générale 1-770-792-4221
courriel msds@invista.com
Fournisseur Non disponible.

2. Identification des dangers

Dangers physiques Non classé.
Dangers pour la santé Non classé.
Dangers environnementaux Non classé.

Eléments d’étiquetage
Symbole de danger Aucune.
Mention d'avertissement Aucune.

Mention de danger Non disponible.
Conseil de prudence
Prévention Non disponible.
Intervention Non disponible.
Stockage Non disponible.
Elimination Non disponible.
Renseignements Aucune.

supplémentaires
Autres dangers Les poussiéres peuvent former un mélange explosif avec I'air.

3. Composition/information sur les ingrédients

Substances
Dénomination chimique Nom commun et synonymes Numéro d'enregistrement CAS %
Nylon66 Polymer Pellets 32131-17-2 >97%
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4. Premiers soins

Inhalation

Contact avec la peau

Contact avec les yeux

Ingestion

Symptomes et effets les plus
importants, qu'ils soient aigus
ou retardés

Mention de la nécessité d'une
prise en charge médicale
immédiate ou d'un traitement
spécial, si nécessaire

Informations générales

Transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou elle peut
confortablement respirer. En cas de difficultés de respiration, administrer de I'oxygéne. En cas
d'arrét respiratoire de la victime, pratiquer la respiration artificielle. Pratiquer la respiration
artificielle a I'aide d'un masque de poche muni d'une valve antireflux ou d'un autre appareil médical
respiratoire approprié. Ne pas pratiquer le bouche-a-bouche si la victime a inhalé la substance.
Consulter un médecin en cas de besoin.

Rincer immédiatement la peau abondamment a I'eau. En cas de léger contact avec la peau, éviter
d’étendre le produit sur la peau non touchée. Laver les vétements séparément avant réutilisation.
Obtenir une assistance médicale si les irritations se développent ou persistent. En cas de contact
avec le produit fondu, refroidir rapidement avec de I'eau et obtenir immédiatement des soins
meédicaux. Ne pas tenter de retirer du polymeére solidifié de la peau. Le produit fondu peut
provoquer de graves brdlures.

Rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau, y compris sous les paupieres. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer. Obtenir une assistance médicale si les irritations se développent ou persistent.

En cas d’ingestion, ne PAS faire vomir. Si le vomissement se produit spontanément, incliner la
victime vers |'avant pour réduire le risque d'inhalation. Ne jamais rien administrer par la bouche a
une victime inconsciente ou en convulsion. En cas d'arrét respiratoire de la victime, pratiquer la
respiration artificielle. Ne pas pratiquer le bouche-a-bouche si la victime a ingéré la substance.
Appeler un médecin.

Le contact avec les substances en fusion peut provoquer des brilures thermiques.

Yeux: Les particules de fibres et de poussiéres peuvent étre de fagon mécanique irritantes en cas
de contact oculaire. Les symptdmes incluent démangeaison, brilure, rougeur et déchirure.

Peau: Les particules/poussiéres de polymeére peuvent causer une irritation mécanique en cas de
contact cutané et une irritation cutanée accompagnée de rougeurs. Les symptémes peuvent
comprendre des rougeurs, I'asséchement de la peau, le prurit et des douleurs.

Ingestion: L'ingestion peut entrainer une irritation gastro-intestinale, des nausées, des
vomissements et des diarrhées.

Inhalation.: L'inhalation des poussiéres produites pendant le coupage, le broyage ou le sablage de
ce produit peut causer une irritation des voies respiratoires. L'inhalation des poussiéres peut
provoquer un essoufflement, une sensation d'oppression dans la poitrine, une irritation de la gorge
et de la toux.

Donner des soins généraux et traiter en fonction des symptémes.

S’assurer que le personnel médical est averti du (des) produits(s) en cause et qu’il prend des
mesures pour se protéger. Présentez cette fiche signalétique au dispensateur de soins médicaux
présent.

5. Mesures a prendre en cas d’incendie

Agents extincteurs appropriés

Agents extincteurs
inappropriés

Dangers spécifiques du
produit dangereux

Equipements de protection
spéciaux et précautions
spéciales pour les pompiers

Equipement/directives de lutte
contre les incendies

Poudre chimique, CO2, pulvérisation d’eau ou mousse ordinaire. Appliquer prudemment des
agents extincteurs pour éviter la création d’'une poussiére en suspension dans I'air.

Ne pas utiliser un jet d’eau concentré, car il pourrait disperser et propager le feu.

Danger d’explosion : Eviter la formation de poussiére; une poussiére fine dispersée dans I'air en
une concentration suffisante et en présence d’une source d’allumage constitue un risque potentiel
d’explosion de la poussiére.

Des gaz dangereux pour la santé peuvent se former pendant un incendie. Lors de sa
décomposition, ce produit peut dégager des oxydes d'ammoniaque et d'azote, du monoxyde et du
dioxyde de carbone et/ou d'autres hydrocarbures de masse moléculaire faible. Des traces de
cyanure d'hydrogéne peuvent étre présentes dans des conditions d'incendie.

Porter des vétements de protection complets, y compris un casque, un appareil respiratoire
autonome a pression positive ou a demande de pression, des vétements de protection et un
masque de protection. Les vétements de protection pour feux d'immeubles n'offrent qu'une
protection limitée.

Eloigner les récipients du lieu de l'incendie si cela peut se faire sans risque. En cas d’incendie,
refroidir les citernes avec une pulvérisation d’eau. En cas d’incendie et/ou d’explosion, ne pas
respirer les fumées. Utiliser des procédures standard en cas d’incendie et tenir compte des
dangers des autres substances en cause. Combattre I'incendie depuis une distance maximale ou
utiliser des supports a tuyaux autonomes ou des canons a eau.
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Méthodes particuliéres Recueillir séparément I'eau d'extinction contaminée, ne pas la rejeter dans les canalisations.
d'intervention TOUJOURS rester a distance des réservoirs engloutis par les flammes.

Risques d'incendie généraux Danger d’explosion : Eviter la formation de poussiére; une poussiére fine dispersée dans I'air en
une concentration suffisante et en présence d’une source d’allumage constitue un risque potentiel
d’explosion de la poussiére. Des fumées ou des gaz irritants et toxiques peuvent étre dégagés
durant un incendie.

6. Mesures a prendre en cas de déversement accidentel

Précautions individuelles, Evacuer immédiatement le personnel vers des zones de sécurité. Tenir a I'écart le personnel non
équipements de protection et requis. Ternir les gens a I'écart de I'endroit du déversement/de la fuite et en amont du vent. Tenir a
mesures d’urgence I'écart des zones basses. Eviter I'inhalation des fumées du produit fondu. Ne pas toucher les

récipients endommageés ou le produit déversé a moins de porter des vétements de protection
appropriés. Ventiler les espaces clos avant d'y entrer. Pour la protection individuelle, voir la
section 8 de la FDS. Enlever toute source d'inflammation. La matiére fondue peut causer des
brdlures. Manipuler la matiére fondue avec soin.

Méthodes et matériaux pour le |l ne faut pas laisser s'accumuler des dép6ts de poussiere sur des surfaces, car cette poussiére
confinement et le nettoyage peut former un mélange explosif si elle est libérée dans I'atmosphére en une concentration
suffisante. Utiliser d'outils ne produisant pas des étincelles.

Eviter la dispersion de poussiére dans I'air (c.-a-d., comme lors du nettoyage des surfaces a I'air
comprimé). Eliminer toutes les sources d'ignition ou de produits inflammables qui peuvent entrer
en contact avec un déversement de cette substance.

Déversements importants : Aspirer ou balayer la substance et la placer dans un conteneur a
déchets.

Déversements peu importants : Balayer ou ramasser le matériau et le mettre dans un récipient
approprié pour la mise au rebut. Nettoyer soigneusement la surface contaminée.

Ne jamais réintroduire le produit répandu dans son récipient d'origine en vue d'une réutilisation.

Précautions relatives a Empécher d’autres fuites ou déversements lorsqu'’il est possible de le faire en toute sécurité.
I'environnement Eviter le rejet dans les égouts, les cours d'eau ou sur le sol. Eviter le rejet dans I'environnement.

7. Manutention et stockage

Précautions relatives a la Minimiser la formation et 'accumulation de poussiére. La manutention industrielle de granules ou
slreté en matiére de de cristaux de polymeére peut générer de la poussiére. La poussiere de polymeére peut s'accumuler
manutention avec le temps sur les édifices et les équipements. Aprés une accumulation de poussiéres en

quantité importante, la poussiére peut former un mélange explosif dans l'air. S'assurer que des
pratiques de nettoyage adéquates sont observées. Eviter les dépots importants de produit, plus
particulierement sur les surfaces horizontales, lesquels dépbts peuvent étre libérés dans I'air et
former des nuages de poussiéres combustibles et contribuer a des explosions secondaires. Il peut
se former des nuages de poussiére combustible au cours d’opérations qui donnent un produit fin
(poussiere). Les opérations de manutention et de traitement doivent étre menées conformément
aux « meilleures pratiques » (par ex., NFPA-654).

Se laver les mains aprés utilisation et avant de manger. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas
fumer pendant I'utilisation. Porter un équipement de protection individuelle approprié. Eviter le
rejet dans I'environnement. Observer de bonnes pratiques d'hygiene industrielle. Prendre des
précautions lors de la manipulation et du stockage.

Prendre des mesures pour empécher 'accumulation d’'une charge électrostatique. La matiére
fondue peut causer des brilures. Manipuler la matiére fondue avec soin. Pour manipuler des
produits chauds, utiliser des gants résistant a la chaleur.

Conditions de siireté en Tenir a distance de toute source de chaleur, de toute étincelle, et de toute flamme. Tenir ce
matiére de stockage, y compris produit a distance de toute nourriture, boisson ou de tout produit d'alimentation animale. Des
les incompatibilités poudres séches peuvent accumuler de I'électricité statique lorsque soumises a la friction de

manceuvres de transfert et de mélange. Prendre des précautions adéquates, comme une mise a
la terre et une mise a la masse, ou le recours a des atmosphéres inertes. Maintenir fermé de
maniéere étanche dans un endroit sec, frais et bien ventilé. Un ménage et un entretien de routine
doivent étre mis en place pour s’assurer que la poussiére ne s'accumule pas sur les surfaces.
Entreposer a I'écart des substances incompatibles (consulter la section 10 de la FDS).

8. Contrdle de I’exposition/protection individuelle

Limites d'exposition Il n'y a pas de limites d'exposition pour ce ou ces ingrédients.

professionnelle

Valeurs biologiques limites Aucune limite d’exposition biologique observée pour les ingrédients.
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Contréles d'ingénierie
appropriés

Il est recommandé que tout le matériel de gestion de la poussiére, comme les systémes de
ventilation locale et de transport des matériaux jouant un réle dans la manutention de ce produit,
contienne des évents de sécurité contre les explosions ou un systéme de suppression des
explosions ou un environnement a faible teneur en oxygéne.

S’assurer que les systémes de gestion de la poussiére (comme des gaines d’évacuation, des
collecteurs de poussiére et de I'équipement de traitement) sont congus de maniére a empécher la
fuite de poussiére dans I'aire de travail (c.-a-d., que I'équipement

Utiliser uniquement de I'équipement électrique et des chariots de manutention motorisés de la
bonne classe. Utiliser des procédures en vase clos, la ventilation aspirante locale, ou tout autre
moyen technique de contréle afin de conserver les niveaux des substances en suspension
en-deca des limites d'exposition. Minimiser la formation de poussiéres en suspension dans l'air. La
ventilation doit étre suffisante pour enlever et empécher efficacement I'accumulation de poussiéres
ou de fumées susceptibles d'étre générées lors de la manipulation ou du traitement thermique.

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection du visage/des
yeux

Protection de la peau

Protection des mains

Autre
Protection respiratoire

Dangers thermiques

Considérations d'hygiéne
générale

Eviter tout contact avec les yeux. Porter des lunettes de sécurité & écrans latéraux (ou des
lunettes a coques).

Porte des vétements appropriés résistants aux produits chimiques Eviter tout contact avec la
peau. Demander au fournisseur des renseignements sur la perméabilité des gants. Pour la
matiére fondue, utiliser des gants antichaleur.

Porter un vétement de protection approprié.

Lorsque de la poussiére ou des émanations de traitement thermique sont générées et que
I'aération n'est pas suffisante pour en assurer I'élimination efficace, une protection respiratoire
homologuée appropriée doit étre assurée. Utiliser un appareil respiratoire a pression positive s'il y
a des possibilités de libération incontrélée, si les niveaux d'exposition sont inconnus ou dans
toutes autres conditions ou des respirateurs a adduction d'air filtré ne fourniraient pas une
protection adéquate.

Pour le produit fondu, porter tout type de gants d'isolation thermique en caoutchouc et autres
vétements propres a prévenir les brilures thermiques. En cas de manutention de la matiére
fondue, des protections additionnelles peuvent étre requises, lesquelles peuvent inclure un écran
facial. Porter des vétements de protection thermique appropriés, au besoin.

Toujours adopter de bonnes pratiques d'hygiéne personnelle, comme se laver aprés avoir
manipulé la substance et avant de manger, de boire ou de fumer. Laver régulierement les
vétements de travail et I'équipement de protection pour éliminer les contaminants Eviter le contact
avec la peau et les yeux. Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation. A
manipuler conformément aux normes d'hygiéne industrielle et aux consignes de sécurité. Tenir a
I'écart des aliments et des boissons.

9. Propriétés physiques et chimiques

Apparence
Etat physique
Forme
Couleur
Odeur
Seuil olfactif
pH
Point de fusion et point de
congélation
Point initial d’ébullition et
domaine
d’ébullition
Point d’éclair
Taux d’évaporation

Inflammabilité (solides et gaz)

Granuleux. Flocons Copeaux. Granulés.
Solide.

Solide.

Baseé sur les spécifications.

Léger a nul.

Non disponible.

Sans objet

235 - 265 °C (455 - 509 °F)

Non déterminé

420 °C (788 °F) ASTM D1929

Sans objet
Non disponible.

Limites supérieures et inférieures
d’inflammabilité ou d’explosibilité

Limite d'explosibilité -
inférieure (%)

Limite d'explosibilité -
supérieure (%)

Non disponible.

Non disponible.

Nom de la substance: UNREINFORCED NYLON 66 Résine SDS #: 991

SDS CANADA

Original date: 2-Aug-2018 Date de publication: 13-Mars-2023 417



Tension de vapeur
Densité de vapeur
Densité Relative (liquide)
Solubilité

Solubilité (eau)

Coefficient de partage
n-octanol/eau

Température
d’auto-inflammation

Température de décomposition
Viscosité
Autres informations

Famille chimique

Densité

10. Stabilité et réactivite

Réactivité

Stabilité chimique

Risque de réactions
dangereuses

Conditions a éviter

Matériaux incompatibles

Produits de décomposition
dangereux

Non disponible.
Non disponible.
Non disponible.

0%
Non disponible.

455 °C (851 °F) ASTM D1929

50% at 420°C; 96% at 900°C
Non disponible.

Aucun(e) connu(e).
Polyamide

>1

Le produit est stable et non réactif dans des conditions normales d'utilisation, d’entreposage et de
transport.

La substance est stable dans des conditions normales.
Aucune réaction dangereuse connue dans des conditions normales d’utilisation.

Minimiser la formation et 'accumulation de poussiére. Eviter la chaleur, les étincelles, les flammes
nues et de toute autre source d'ignition.

Agents comburants forts.

Des fumées et gaz irritants ou toxiques peuvent étre émis lors de la décomposition du produit.
Cyanure d'hydrogéne (acide cyanhydrique). Oxydes d’azote (NOx). Oxydes de carbone. Du gaz
ammoniac peut étre libéré a des températures élevées.

11. Données toxicologiques

Renseignhements sur les voies d'exposition probables

Inhalation

Contact avec la peau

Contact avec les yeux

Ingestion

Les symptémes correspondant
aux caractéristiques
physiques, chimiques et
toxicologiques

L'inhalation des poussiéres produites pendant le coupage, le broyage ou le sablage de ce produit
peut causer une irritation des voies respiratoires. L'inhalation des poussiéres peut provoquer un
essoufflement, une sensation d'oppression dans la poitrine, une irritation de la gorge et de la toux.

Les particules/poussieres de polymére peuvent causer une irritation mécanique en cas de contact
cutané et une irritation cutanée accompagnée de rougeurs. Les symptémes peuvent comprendre
des rougeurs, I'asséchement de la peau, le prurit et des douleurs.

Les particules de fibres et de poussiéres peuvent étre de fagon mécanique irritantes en cas de
contact oculaire. Les symptémes incluent démangeaison, bralure, rougeur et déchirure.

L'ingestion de ce produit peut entrainer des nausées, des vomissements et des diarrhées.

Voir les renseignements sur les voies d’exposition probables.

Renseignements sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué

Corrosion cutanée/irritation
cutanée

Lésions oculaires
gravesl/irritation oculaire

L'information fournie est basée sur les données des composants et la toxicologie de produits
similaires. En raison du poids moléculaire élevé de cette matiére, elle est considérée soulever
aucun ou peu de questionnement sur sa toxicologie.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Sensibilisation respiratoire ou cutanée

Sensibilisation respiratoire
Sensibilisation cutanée

Mutagénicité sur les cellules
germinales

Cancérogénicité

Toxicité pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Nom de la substance: UNREINFORCED NYLON 66 Résine SDS #: 991
Original date: 2-Aug-2018 Date de publication: 13-Mars-2023

SDS CANADA
5/7



Toxicité pour certains organes
cibles - exposition unique

Toxicité pour certains organes
cibles - expositions répétées

Danger par aspiration

Effets chroniques

12. Données écologiques

Ecotoxicité

Persistance et dégradation
Potentiel de bioaccumulation
Mobilité dans le sol

Autres effets nocifs

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Une maladie pulmonaire interstitielle professionnelle a été observée a des concentrations tres
élevées de poussiéres.

L'information fournie est basée sur les données des composants et I'écotoxicologie de produits
similaires. On ne pense pas que ce produit produise une importante écotoxicité s'il est exposé aux
organismes et aux systémes aquatiques.

Aucune donnée n’est disponible sur la dégradabilité du produit.
Aucune donnée disponible.
Aucune donnée disponible.
Aucune donnée disponible.

13. Données sur I’élimination

Instructions pour I'élimination
Emballages contaminés

Eliminer le contenu/récipient (conformément & la réglementation pertinente).

Comme les récipients vides peuvent contenir un résidu du produit, suivre les avertissements de
I'étiquette, méme une fois le récipient vide.

14. Informations relatives au transport

TMD

N'entre pas dans la réglementation des marchandises dangereuses.

IATA

N'entre pas dans la réglementation des marchandises dangereuses.

IMDG

N'entre pas dans la réglementation des marchandises dangereuses.

DOT

N'entre pas dans la réglementation des marchandises dangereuses.

Transport en vrac selon

I’Annexe Il de MARPOL 73/78 et

le recueil IBC

Non disponible.

15. Informations sur la réglementation

Réglementation canadienne

Ce produit a été classé conformément aux criteres de danger énoncés dans le Reglement sur les
produits dangereux et la FDS contient tous les renseignements exigés par le Réglement sur les
produits dangereux.

Cette matiére ne serait pas un « produit contrélé » en vertu du Systéme d'information sur les
matiéres dangereuses utilisées (SIMDUT).

Loi réglementant certaines drogues et autres substances

Non réglementé.

Liste des marchandises d’exportation contrélée (LCPE 1999, Annexe 3)

Non inscrit.
Gaz a effet de serre

Non inscrit.

Réglements sur les précurseurs

Non réglementé.
Réglements internationaux

Convention de Stockholm

Sans objet.
Convention de Rotterdam

Sans objet.
Protocole de Kyoto

Sans objet.
Protocole de Montréal

Sans objet.

Le produit est dispensé de I'étiquetage conformément aux directives de la CE ou aux lois du pays
concerne.
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Convention de Bale
Sans objet.

16. Autres informations

Date de publication
Date de la révision
Version n°

Liste des abréviations

Références

Avis de non-responsabilité

Informations relatives a la
révision

02-Ao(it-2018
13-Mars-2023
6.0

IARC - Agence internationale de recherche sur le cancer.

ACGIH = American Conference of Governmental Industrial Hygienists - E.-U. (conférence
américaine des experts gouvernementaux de I'hygiéne du travail)

OSHA = Occupational Safety and Health Administration - E.-U. (administration de sécurité et de
santé professionnelles).

NTP = National Toxicology Program (Programme national de toxicologie).

CAS = Chemical Abstract Service

TWA = Time Weighted Average

SDS = Safety Data Sheet

TLV = Threshold Limit Value (concentration maximale admissible).

NFPA = National Fire Protection Association - E.-U. (association nationale de protection contre le
feu).

HMIS = Hazardous Material Information System - E.-U. (systéme d'information relatif aux
matériaux dangereux).

Les évaluations internes, les essais et la recherche. Base de données de Thompson Micromedex,
2006. Base de données de la banque de données des substances dangereuses, 2006.

La présente fiche technique renferme les principaux renseignements concernant un produit ou
groupe de produits INVISTA précis et ses utilisations particuliéres. Elle a trait uniguement au
produit désigné et a toute utilisation désignée de celui-ci, et repose sur I'information disponible en
date des présentes. Un supplément d’information peut étre nécessaire pour évaluer d’autres
utilisations du produit, notamment de concert avec des matériaux ou dans des procédés autres
que ceux auxquels il est spécifiquement fait renvoi. Les renseignements fournis aux présentes
relativement a tout danger qui pourrait étre associé au produit n'ont pas pour but de laisser croire
que l'utilisation du produit dans une application donnée entrainera nécessairement une exposition
ou un risque pour le personnel ou le grand public. LA PRESENTE FICHE TECHNIQUE NE
CONTIENT AUCUN EXPOSE EXHAUSTIF DES CARACTERISTIQUES, UTILISATIONS,
QUALITE, QUALITE MARCHANDE, ADAPTATION A UN USAGE PARTICULIER, CONVENANCE,
SECURITE, EFFICACITE OU DANGERS DU PRODUIT, OU EFFETS DE CELUI-CI SUR LA
SANTE, QU’IL SOIT UTILISE SEUL OU AVEC UN AUTRE PRODUIT, NI NE CONSTITUE UNE
DECLARATION OU UNE GARANTIE QUANT A CEUX-CI, SAUF DANS LA MESURE EXIGEE
PAR LA LOI ET LA REGLEMENTATION PERTINENTES. Il revient aux acheteurs et aux
utilisateurs du produit de déterminer si celui-ci convient a l'utilisation prévue et de s’assurer que
leur personnel et le grand public sont avisés de tout risque inhérent a son utilisation. Aucune
disposition de la présente fiche technique ne doit étre interprétée comme étant une modification
des conditions commerciales en vertu desquelles INVISTA a vendu le produit, y compris les
conditions régissant les obligations et les droits respectifs de chaque partie en matiére de
garanties, de recours et d'indemnisation.

Si les acheteurs et les utilisateurs croient ou ont des motifs de croire que la fiche technique ou
d’autres renseignements qu’INVISTA leur a fournis sont inexacts ou de quelque facon insuffisants
pour quelque fin que ce soit, ils doivent sans délai en aviser INVISTA et I'informer du fondement
de leur prétention (par exemple, des études, des données et des rapports d’incidents) afin
qu’INVISTA puisse juger s'il est pertinent de modifier la fiche technique, notamment par un
complément d’information, ou d’appliquer d’autres mesures. Le défaut pour les acheteurs et les
utilisateurs d’aviser INVISTA rapidement est réputé valoir renonciation de leur part relativement a
toutes les réclamations, demandes ou causes d’action, y compris les causes d’action fondées sur
un manquement présumé quant a une mise en garde, pour préjudice corporel ou dommage a
I'environnement ou a un bien découlant directement ou indirectement de I'utilisation du produit.

Le présent avertissement est valable dans la mesure prévue par la loi. Toute disposition de cet
avertissement qui est réputée inapplicable ou inexécutoire est réputée disjointe de celui-ci et les
dispositions restantes continuent de s’appliquer intégralement.

Identification du produit et de I'entreprise : Identification du produit et de I'entreprise
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